
11. Резолюции, принятые без передачи в r лавные комитеты 9 

ничества между Организаuиеi'1 Объединенных 
Наuий и Организаuией ис.1а\1ской конференuин 
н представить Генеральной Ассамблее на ее три
дuать шестой сессии доклад по этому вопросу; 

6. постановляет включить в предварите.1ьную 
повестку дня своей тридцать шестой сессии 

пункт, озаглавленный «Сотрудничество между 
Организаuией Объединенных Hau11i"1 11 Органи
заuией исламской конференuии». 

68-е пленарное заседание. 
14 ноября 1980 года 

35/37. Положение в Афганистане и его послед
ствия для международного мира и без
опасности 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотре-в пункт, озаг.,авленный «Положение 
u Афганистане и его последствия д.,я междуна
родного мира и безопасности», 

ссылаясь на свою резолюuию ES-6/2 от 14 ян
варя 1980 года, принятую ею на шестой чрезвы
чайной специальной сессии, 

подтверждая цели и принципы Устава Органи
зации Объединенных Наuий и обязательство 
всех государств воздерживаться в своих меж

дународных отношениях от угрозы силой И.'IИ ее 
применения против суверенитета, территориаль

ной целостности и политической независимости 
любого государства, 

подтверждая далее неотъемлемое право всех 
народов определять свою собственную форму 
правления и избирать свою собственную эконо
мическую, политическую и соuиальную систему 

без какого бы то ни было вмешательства, под
рывной деятельности, принуждения или нажима 
извне, 

будучи серьезно обеспокоена непрекращаю
ще~"1ся иностранной вооруженной интервенцией 
I, Афганистане в нарушение вышеуказанных 
принципов и ее серьезными последствиями для 

международного мира и безопасности, 

будучи глубоко обеспокоена растущим пото
ком бежен11ев из Афганистана, 

глубоко осознавая настояте.~ьную необходи
мость политического урегулирования серьезного 

положения в отношеюш Афганистана, 

признавая важность продолжения усилий и 
11н1щиатив Организашш 11с.1амс1<0i'1 конферен-
111111. направленных на по.11п11ческое урегулирова-
11ие положения в отношении Афганистана, 

1. вновь заявляет, что сохранение суверен11те
та, территориальной uе.1остности, политической 
независимости и статуса неприсоединения Афга
нистана яв.1яется весьма существенным ус1ов11ем 

мирного решения данноii проблемы; 

2. вновь подтверждает право афганского на
рода опре.1е.1ять свою собственную форму прав-

лення и нзбирать свою экономическую, пол1п11-

ческую и со11иальную систему без какого бы то 
1i11 было вмешате;1ьства. подрывной деяте.1ьно
l т11. принуждения и .. 111 нажима извне; 

3. призывает 1, немедленному выводу иностран-
1iых войск из Афганистана; 

4. призывает та1,же вес заинтересованные сто
роны действовать в направлении срочного досп1-

жения политического урегулирования и создання 

необходимых условий. которые позволили бы 
,;фганским бежен11ам добровольно вернуться в 

свои дома в ус.1ов11ях безопасности и с честью; 

5. призывает все государства, наuиональные 
11 международные организаuии 11редостав11ть 

R 1,оординаuи11 с Верховным комиссаром Орга-
11нэации Объединенных Наций по де.,ам бежен-
11с1-1 гуманитарную помощь с целью облегчить 

тяжелое положение афганских беженцев; 

6. выражает свою признательность Генера.1ь-
11ому секретарю за его усилия, направленные на 

1,011ск решения данной проблемы. и на.1.еется, что 
он будет продолжать 01,азывать помощь, вк:1ю

чая назначение спеuиального представите~я 

l нелью содействия политическому урегулирова

нию в соответствии с положениями настоящей 
ре:юлюuии и изучение возможностей обеспече
ния надJJежащих гарантий неприменения си.1ы 

или угрозы ее применения против политической 
независимости, суверенитета, территориальной 
нелостности и безопасности всех соседних госу

дарств на основе взаимных гарантий и строгого 

11евмешательства во внутренние дела друг друга 

и при полном соблюдении принuипов Устава 
Организации Объединенных Наций; 

7. просит Генераа1ьного секретаря информиро
вать одновременно государства-члены и Совет 
Безопасности о ходе осуществления настоящей 
ре:юлюuии и представить государствам-члена:-~ 

при первой представившейся возможности док
ла;1 о ;1ан11ом положении; 

8. постановляет включить в предварительную 
11овестку .1ня своей тридuать шестой сесс1111 

пункт. озаглав.1енный «Положение в Афгани
стане и его 11ос:1е,1ствия для международного 

\111ра II бе:ю11асност11». 

70-е пленарное заседание. 
20 ноября 1980 года 

35/43, Вопрос о коморском острове Майотта 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на сво11 ре:юлкщии 1514 (XV) от 
14 .1е1,абря 1960 года, содержащую Декларацию 
о 11редостав.1ен11и независимости колониальны\1 

странам 11 народам. и 2621 (XXV) от 12 октября 
1970 ro.J.a, со:tержащую Программу действ11ii в 
L1е:1я.х 110;1ного осушествления Декларании. 

ссылаясь 11,:1 свон последующие резолюш111. 

в частностн, на рею.1юнии 3161 (XXVIII) от 
14 _tсl\абря 1973 го,1а. 3291 (XXIX) от 13 де1,абря 



10 Генеральная Ассамблея - Тридцать пятая сессня 

1974 года, 31/4 от 21 октября 1976 года, 32/7 
от I ноября 1977 года и 34/69 от 6 декабря 
1979 года, в которых она, в частности, подтвер
;~11.1а единство и территориальную uелостность 

Коморских Островов, 

ссылаясь, в частности, на свою резолюuию 

3385 (ХХХ) от 12 ноября 1975 года о приеме 
Коморских Островов в члены Организаuии 
Объединенных Наuий, в которой она вновь под
твердила необходимость уважения единства 

н территориальной uелостности Коморского 
архипелага, включающего острова Анжуан, 
Гранд-Комар, Майотта и Мохели, 

принимая к сведению переговоры, начавшиеся 
между правительством Федеративной Исламской 
Республики Коморские Острова и правитель
ством Франuузс,юii Республики, 

будучи убеждена в том, что основой справед
л11вого и прочного решения вопроса об острове 
Майотта является уважение суверенитета, един
ства и территориальной uелостностн Коморс1,ого 
а рхипелаrа. 

принимая во вни.мание решения Организаuии 
<1фриканскоrо единства, Движения неприсоед11-
1;11вшихся стран и Организаuии исламс,юй кон
ференции по этому вопросу, 

1. вновь подтверждает. суверенитет Федератив
ной Исламской Республики Коморские Острова 
над островом Майотта; 

2. просит правительства Коморских Островов 
1: Франции продолжать начатые переговоры с 
IJелью скорейшего отыскания справедливого 
решения вопроса о ,,оморо;ом острове Майотта 
в соответствии с резолюциями, принятыми по 

этому вопросу Организаuией Объединенных На
ций; 

3. приветствует инициативу, проявленную во 

Фритауне Организаuией африканского един
ства 16 , относительно созыва в Морони до три
дцать седьмой очередной сессии Совета мннист
ров заседания ее Комитета семи, занимающегося 
этим вопросом, с целью обсудить с правитель
ством Коморских Островов соответствующие ме
ры, которые могут ускорить уреrу.1ирован11е во

проса о Майотте; 

4. просит Генерального секретаря Организа
цни Объединенных Наций следить за ходом со
бытий в отношении этого вопроса, действуя 
согласованно с Генеральным се1<ретарем Органи
зации африканского единства, и представить 

,1оклад об этом Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать шестой се сси 11; 

5. постановляет в~;;люч,пь в предварите.1ьную 
новестку дня своей тридцать шестой сесс1111 
пункт, озаглавленный «Вопрос о коморс~;;ом 
острове Майотта». 

74-е пленарное заседание. 
28 ноября 1980 года 

1'• С:-.1. А/З5/4(j:3_ апПl'Х 1. r•csol11\ior1 C\\/Res 780 (ХХХ\") 

35/ 112. Мирное использование ядерной энергии 
для экономического и социального раз

вития 

Генеральная Ассамблея. 

рассмотрев J.оклад Между на родного агентства 
по атомной энергии Генеральной Ассамблее за 
1979 год 17, 

подтверждая принципы и положения своей ре
золюции 32/50 от 8 де1,абря 1977 года о мирном 
использовани11 ядерной энергии для экономиче

ского и социального развития, 

ссылаясь на соответствующие пункты Заклю-
11ительного Д(жумента десятой специальной сес

сии Генеральной Ассамблеи 18 , первой специаль
ной сессии, посвященной разоружению, 

ссылаясь также на свое решение, содержащее

l'Я в ее резолюции 34/63 от 29 ноября 1979 года. 
l'озвать международную конференцию по содей
ств11ю международному сотрудничеству в обла
сти использования ядерной энергии в мирных 
lН'ЛЯХ в принципе к 1983 году, 

напоминая о роли Международного агентства 
1ю атомной энергии, отмеченной в резолюции 

34/63, 

приветствуя создание Советом управляющих 
;\1еждународ1юго агентства по атомнои энергии 
Комитета по гарантированным поставкам, 

выражая убежdенность в том, что работа Ко
~v.итета по гарантированным поставкам будет 
:тачительно способствовать успеху вышеупомя
нутой конференции, 

признавая необходимость своевременного на
чала подготовки к этой конференuии, 

1. постановляет созвать в 1983 году Конфе
ренцию Организации Объединенных Наций по 
содействию международному сотрудничеству в 
области использования ядерной энергии в мир
ных целях; 

2. постановляет в этой связи принять во вни
:V,ание результаты работы Комитета 110 гаранти
рованным поставкам; 

З. постановляет далее создать Подготовитель
iiЫЙ комитет Конференu1111 Организации Объеди
ненных Наu11й по содействию международному 
сотрудничеству в области испо.~ьзования ядер
ной энергии в мнрных целях в составе семиде
сяти государств-членов, а также, на равной осно

не, друг11 х гос у да рств-ч.1енов. ~;;оторые могут 

11рояв11ть свою за11нтересованность в участ1111 

I, .\\L'Ж.1\·наро.11юе ,\Гl'НТСТНО 110 aтo\llIOi', ·;11L'рг1111. i_-_,,,,. 
соdны1i dmua,I .IU 1979 ,•0<1 (.\F<CТJJIIЯ. 11ю.11, 1980 101а). 
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